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Ozet

Seving Cokum, 1950 sonrasi Tik romaninin ve hikayesinin énemli
isimlerindendir. Cokum, gerek yagayan Tiirk kiltiriinli, gerekse mitolojik bir
htviyet kazanmig Tirk kiltiiriind, eserlerinde sikhikla kullanmigtir. Ancak bu
konular sadece dig ézellikleriyle dedil; toplumsal fonksiyonlaryla iglemigtir. Bu
calismada, yazarin Tiirk kiltirtiniin hangi konularini, hangi unsurlarint eserlevinde
kullancicn tahlili bir tarzda ele alinacak ve Cokum'un fikirlerinin arka plani tespit
edilmeye caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Seving Cokum, Tiirk romani, kiltirel meseleler,
Tiirk kitltiirii, Trk mitolojisi

CULTUREL TOPICS AND NATIONAL CULTURE
ELEMENTS IN THE NOVELS OF SEVINC COKUM

Abstract

Seving Cokum is one of the leading figures of post-1950 Turkish novel
and story. Cokum uses both themes of Turkish culture and mithology in her
books. But she uses these topics not only in terms of physical aspects, but also
social functions of that culture as well. This study intends to examine the themes
of Turkish culture which were used by the author and to understand the
background of Cokum'’s ideas.

Key Words: Seving Cokum, Turkish novel, cultural topics, Turkish
culture, Turkish mithology
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GIRIS

Seving Cokum, ilk romanlarinda ‘milli kilttir ve milli biling’ etrafinda gesitli
meseleleri konu alir. Son romanlarinda ise ferdin etrafindaki kiiltiirel ditnyay! ve
bu diinya kargisinda ferdin kimlik ve varolma micadelesini igler. Bu galismada

vazarin deginilen meseleleri eserlerine ne sekilde ve ne oranda yansithgini tesbit
etmek ve bu tesbit tizerinde bir tahlilde bulunmak amagclanmustir.

Seving Cokum, ilk romani Zor'dan itibaren tarihin ve kiltlirlin olusturdugu
biitlinligli, romanlarina esas malzeme olarak almgtr. ik dort romani ferdin arka
planda oldugu, kiltirin toplumsal boyutunun 6n plana ¢kt eserlerdir.
Karanhga Direnen Yildiz romanindan sonra, yazarin ferdi meseleleri romanina
esas aldigt goriliir. Son romanlan énceki romanlarindan tamamen farkli, hatta yer
yer postmodern agihimlara imkan saglayan bir ézelliktedir. Ancak ondaki bu
genelden 6zele gidis stirecinde, degismeyen tek bir unsur vardir; kiltiirin énemi.
Kendisiyle yapilan bir réportajda; “Kultiiriimiize, batililarin yaptd: gibi en ufak tas
pargasina kadar sahip cikabilseydik dinya kamuoyu éniinde meselelerimizi
anlatabilme hususunda daha gticlii olurduk. Bizde ise tam tersine, kiiltlir katliami
olmustur.” (Kocakaplan,1989) diyen vazar, millet olarak kiiltiire verilen degerin
azhigini ifade ettigi gibi, kendisi icin bu konunun ne kadar énemli oldugunu da
ortaya koyar. Romanda teferruat gibi gériilebilecek bir unsurun sayet kulturle ilgisi
varsa ne kadar énemli oldugunu ise, Bizim Diyar romani munasebetiyle, su
sekilde ‘ifade eder: ‘Pembe Hanim’in ceyiz sandidindan ¢ikanlar, bizim el
sanatlarimizi, kaybolmus degerlerimizi® aksettirir.’(Gen¢osmanoglu,1979) Ayni -
soyleside yazar, “Buginki yokluklar icinde kiiltlir degerlerimizden bahsetmenin
6énemine inanyorum.” diyerek bu konudaki kesin hitkm{inii belirtir. Bunlara ilave
olarak Cokum bir toplumu olusturan ‘diinya ve kiltir'tin bilinmemesi durumunda
buglink(i bir ¢cok meselenin ¢dziimsiiz kalacagim da iddia eder. Cokum, gerek
milletin meselelerini gerek ferdin istiraplarint anlatirken, kiltiriin bir kimlik olarak
6nemli varligi hep hissedilmektedir.

1. KOLTUREL MESELELER
1.1. ‘Kiiltiir’ ve ‘Milli Kiiltiir' Kavramlan

Kiiltiir, dlinya entellektiiel hayatinda yiizii agkin tanimyla, kendisi hakkinda
kesin bir tanimin hald yapilamadi@i nadir kavramlardan biridir. Kaltiirtin
tanimlarindaki bu ¢okluk, onun insanin asil htwviyetini olusturan unsurlardan
olmastyla ilgili diistiintilebilir. Bu ¢alismada esas alinan tanimlar séyle aciklanabilir.

“Tam olarak tinsel ve térel yagam; genis bir toplumun bitiin alanlarinda
ortak olan dinsel, ahlaksal, estetik, teknik ve bilimsel nitelikteki toplumsal olaylarin
butint gercekligi islemenin cesitli bigimleri (tarimdan teknige degin), birikte
yasama bigimleri (toplumsal, egitimsel, ekonomik, siyasal), 6zel yagama bigimleri,
tanri, diinya ve insan tzerinde yasanti, bilgi ve betimlemeler (séylence, din, dil,
sanat, felsefe ve bilim bakimindan).” (Akarsu,1998:122) Bu tanim, bir gok
kaynakta benzerlik arz etmesi bakimindan en yaygin kabul bigimini tegkil eder.
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(TDK Tirkge Sézliik,1998:1432) Tanima bakildigi zaman kultiirtin bir insani gerek
toplum halinde, gerekse fert halinde tiim yénleriyle kugattigi goriilir. Bu gercevede
‘milli kiiltr’, milletlerin tarih icinde var ettikleri yazili ve s6zIU Grinler, el sanatlari,
mimari, hayat bicimi vs. geklinde tanimlanir. Seving Cokum’un kiltirt ele alig
sekli, bu tanimlarla siki bir irtibat halindedir.

incelenen on romanda ele alinan kiiltiir égeleri ve kiiltiirel meseleler farkl
konu bagliklarina gore tasnif edildi. Kulttiriin bir biutiin olan hiviyeti dolayisiyla
vapilan tasnifin, kesinlik arz etmek gibi bir iddias1 yoktur. Bagka bir bakig acisindan
vapilacak bir degerlendirmeyle, bagliklarin yerlerinin degismesi miimkindir.

1.2. Kiiltilrel Yabancilasma ve Yozlasma Karsisinda Kiiltiiriin
‘Var Edici’ Giicii

Kultiirel yabancilasma, toplumun veya ferdin igine dogdugu ve iginde
égelerine dayanarak buyiidigu atmosfere yabancilasmasi, onu hayatinda geri
plana itmesi veya hayatinda ona hig yer vermemesidir. Son iki ytz yili, iki kilttr
arasinda tercih kayailariyla gegen bir milletin edebiyatinin bu konuya kayitsiz
kalmasi diistinilemez. Nitekim bu konunun ilk Tirk romanlarindan son Turk
romanlarina kadar, devamli olarak iglendigi gériilmektedir. Hatta Turk
romanindaki tiplerin ekseriyeti bu konunun kahramanlaridir.(Parlatir,1994)
Felatun Bey, Bihruz, Behliil vs. tipler, Tiirk romaninda farkh varyantlarda ortaya
ctkrstir,

Seving Cokum, bu konuyu, her romaninda ele almishir. Fakat diger bir
gok Tirk romancisinda gérildiigt sekilde bir tip yaratmamustir. Daha ziyade bir
cok mesele icinde bulunan insanin ve toplumun kimligini olusturan énemli bir
konu olarak bu meseleye egilmistir. Bununla beraber konuyu verirken takip ettigi
yontemle, bircok yazarla benzesir ve nesiller arasindaki farkla bu dejenerasyonu
misallendirir.

Cokum konuyu, Turk toplumunun yasadiqi modernlesme neticesinde
ortaya gikan kiltiirel ve siyasal kopus donemlerindeki haliyle ele alir. Zor'da Ulvi
Day1 ve Nesrin Hanim gelenegi temsil etmektedir. Bu insanlar, eski kiltire vakif
olup ona yasayislarinda yer vermeye calismaktadirlar. Ancak yeni nesil, genel
itibariyle, bu iki insanin temsil ettigi kultiirel diinyaya yabanci, hatta mubhaliftir.
Oyle ki Cevdet, ‘Tirk olduguna pisman’dir.(Cokum,1978:87) Eski degerlerle
baglarini koparmig nesil, kendisine, tutarl bir degerler diinyasi da iretememigtir.
Cokum’un bu nesilde 6n plana cikardigi hususlar, bu neslin milli kiltiir 6gelerine
yabanct olusu ve inan¢ buhram yagamasidir. Romanda bu nesli temsil eden
énemli kahramanlardan Enise, bu konudaki durumunu su sekilde dile getirir: “
Bazilari Allah’a inanir. Benim bu konuda higbir fikrim yok. Insani darda kaldiginda
koruyan, gliclendiren bir Allah’in var olmasini isterdim dogrusu. Ne iyi olurdu...”
(Cokum,1978:92)

Fert diizeyinde gergeklesen kiiltiirel yozlagmanin ele alindidi bagka bir eser,
Cokum’un Avustralya’'va gd¢ eden ve pargalanmanin esiginde ‘gurpintilar’
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sergileyen bir aileyi anlath@ Cirpintilar isimli romanidir. Bu romanda da eski nesil
ile yeni nesil arasinda blytk farklar vardir. Eski nesil, Turkiye’de buytimus,
Turkiye'nin temsil ettigi kiltirel kodlarla beslenmistir. Ancak Avustralya’da dogup
buytiyen nesil, Turkiye'deki kiilttirel kodlara tamamen yabanci olarak yetigmistir.
Bu nesli romanda Korhan temsil etmektedir. Korhan, milli kiiltiire ait hususlari
taniyamamistir, Bu sebeple Avustralya’daki kiiltiiri esas almaktadir. Ornegin,
evde anne baba Tiirkge konustugundan dolayr Tirkce konusur ama annesine
veya babasina hitap edecedi zaman Ingilizce hitap eder. Korhan, milli kiiltiir
dgelerinden yoksundur ama Zor romanindakinden farkli olarak yabancisi oldugu
bu kultir kodlarma mubhalif degildir. Korhan'in anne babasi —6zellikle babasi- eski
nesli temsil ederken ogullarmin Turk kilttriniin 6gelerinden yoksun olarak
yetismesinden kaygt duyar. Babasi ogluyla bir konugsmasinda kendi yetistigi kalttir
ortamini anlattiktan sonra onun da bunlara yabanci kalmamasini ister: “Ama artik
o ev yok. Onlar da... senin onlart unutmandan korkuyorum. Onlar unutma.
Hatta hatirlayabildigin seyleri bir deftere yaz. Bir giin ihtiya¢ duyarsin belki...
hayat gatiptir Korhan. Bir giin gelir, hi¢ aklinda olmayan seyleri disiinmege
baglarsin. Reddettigin bazi seyleri kabullenirsin...” (Cokum,1999:12) Tekin’in,
oglu Korhan'a yaptigi bu tavsiyeleri dinleyen Esra, séz konusu égeleri unutmasinin
cok da 6nemli olmadigini séylediginde Tekin: “Bizim bir kékiimiiz varch. Biz
ailemizden pek ¢ok sey aldik ve égrendik.. onun burada yabanci bir okulda
okudugunu unutmal! Busbiitin yabancilasmasindan korkuyorum.”
(Cokum,1999:12) diyerek yeni neslin milli kultirden mahrum olarak buytimesi
karsisindaki kaygistni dile getirir. Burada su da belirtilmelidir ki anne Esra da milli
kilttr unsurlarmi bilen ve yasayan bir insandir. Ama o Tekin gibi kulttriin devam
etmemesi karsisinda kaygilanacak oranda bir biling tasgimamaktadir. Onun
Korhan'a yénelik kayaisi, daha ziyade evrensel ahlak yapisina sahip olup olmadigi
yontindedir.

Cirpintilar’in ekseriyetle gectigi mekan olan Avustralya’da bulunan Tirk
toplulugu, kendi i¢ huzurlarnni ve birbirleri arasindaki mtinasebeti hep tlkelerinden
getirdikleri kilttir kodlanyla saglayabilmektedirler. Bunun bilincinde olan
Turkive'den gelen nesil, bu kiltiiri yasatabilmek igin gesitli projelere girisir.
‘Paranin hayat 6lgiisi olmamasini’(Cokum,1999:21) isteyen bu nesil, bir “Turk
Evi’ kurarak burada milli kiltirli yagatmayr amag¢ edinir. Avustralya’da
vapacaklart igleri ‘kulttr ve ticaret’ olmak f{izere ikiye aywwan Tlrk toplulugu,
ozellikle Turk kiltirl etrafinda birlik olugtururlar. Amaglan “Ttirk sanatindan
habersiz olan Avusturalyalilara, Tirklerin bu alanda neler vapabildiklerini
gostermektir.” (Cokum,1999:41) Milli kilttr, gurbeti yagayan bu insanlara en
biiytik yoldas olur. Oyle ki ‘kulaklarina bir yerden Tiirkge bir soz gelse, ¢igegin,
dalin gunese yonelmesi, o igiktan hayat bulmasi gibi o yana kosarlard:.’
(Cokum,1999:14)

Ferdi olarak kiiltiirel kopusun bir bagka boyutu Deli Zamanlar'da gérilar.
1970’li yillanin siyasal ortamindaki hayatlari anlatan eser, bu doénemde bas
gésteren énemli kiltiirel meselelere de temas etmektedir. Bu romanda ézellikle
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Gizerinde durulan husus, toplumun ‘Amerikanlasma’sidir. (Cokum, 2000:12)
Cokum'un Tirk toplumunun Amerikan kialtirii glidimine girdigi dénemlere
telmihen kullandidi ‘Amerikanlasma’, romanda stz konusu edilen Kkultirel
yozlasmay! iceren leit-motif olarak yer alir,

Yazarin kendine énemli bir konu olarak ele aldig diger bir husus kiiltiiriin
gluctdtr. Bir anlamda yukarida misalleri verilen sahislart veya durumlari, mefhum-
1 muhalifinden okuyarak kiiltiiriin glictinii ortaya koyar. Bu konuda iki roman 6n
plana ¢ikmaktadir: Hilal Gériintince ve Bizim Diyar.

Kinnm halkinin varolug miicadelesini anlatan Hilal Gértintince’de bu halki
ayakta tutan, birbirine kenetleyen glig, kiltiirle beslenen suurdur., Cokum,
romanin reel mekaninin yaninda adeta kiiltiirel égelerden olusan sembolik bir
mekan olusturmustur. Kiiltiir tizerine yiikselen bu sembolik élem, olayin gizli ama
6nemli kahramanidir.(Yilmaz, 1997) Kinm’in cografyasi tag ve topraktan ote
kiiltiirel dokuyla doludur. Kahramanlarin konusmalarindan giinltik yasayislarina
her sey, onlar cevreleyen kiltiirel mekanla mahiyetini tamamlamaktadir. Bu
hususta romandan bir ¢ok misal vermek miimkiindiir.

Romanin bag kahramani Nizam Dede, Kirim halkinin yasayan Dede
Korkut'u gibidir. Anlath@ destanlarla Turk toplumunu ayakta tutan degerleri
nesilden nesile aktarmaya galigmaktadir. Yine bu romanda Seyid Ali (Yazar,
kendisiyle yaphdmiz bir séyleside, romanin bas kahraman: Nizam Dede ile rol
bakimindan o6rttismesi- nedeniyle Seyid Ali'nin fazla oldugunu dile getirmistir.)
yasayan bir kiltlirdir. Topragin vatanlasmasinda ¢nemli role sahip mezarlar
beklemek gibi sembolik degeri olan bir is yapmaktadir.

Bizim Diyar ise pargalanan, yurtlanindan stirgiin edilen bir toplumun sahip
“oldugu kultirel vyapr sayesinde ayakta durabiliglerine sahne olmaktadur.
Balkanlarda yasayan Turk toplumu gindelik yasayistan, ttrki-sarkilarina kadar
tim dinyalarint sahiplendikleri kiiltiirle ortaya koymuslardir, Kiiltiir, bu insanlara
iki yonlu bir islevle gelmektedir: Kiiltiir sayesinde kendine giic bulma ve kiiltiire
siginma. Turk toplulugu kuiltirlerini yasatmak igin gaba sarf eder. Giilsiim Ana’nin
yore halkina sundugu ziyafet sofralan kisa zamanda giindelik vasami diizenleyen
bir unsur olmus; toplum bu ziyafet sofralarindaki duruma gére sekillenmistir. Bu
ziyafet sofralarinin azalmasi, gelen insanlarin gelmemeye baslamasi baris iginde
yasayan topluluklart da birbirinden ayirmustir. Dolayisiyla Cokum, Bizim Diyar’da
Tiirk kiltirine blylk bir deger atfeder. Kulttir son tahlilde bir kimlik oldugundan
dolayt kendine mensub olmayani ‘Oteki’ diye goérebilecedi dustnilebilir ama
buradaki haliyle Ttirk kiltirt diglamanin aksine, bagka topluluklarin yasamlarina
cevap verecek bir diizen kurar ve o topluluklar, bu kltiir cografyasi icerisinde
kendilerine yer bulabilirler.

Yazar, Turk kilttiriine atfettigi dederle, bu kiiltirtin diger kiiltirlerden farkini
ortaya kovar. Cokum’a gore Turk kilturli, kapsayicihdyla, diger kulttrler
kargisinda ‘hé&mi’ konumunu kazanmistir. Bu iddiasim yazar, Gullsim Ana
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vasttasiyla belirtir. Giilsim Ana, Dede Korkut kitabindaki kadin kahramanlar
gibidir. Otoritesini Turk kulttriinlin otoritesine déntistiirmiis ve diger kiilttirlere
‘hami’ olmustur. Yazar, bir kriz anint yagsayan Balkan toplumunda, kiiltiirel
yozlasmay! yasayan insanlara yer vermez. Kriz aninda kiltirel yozlasamaya érnek
sayilabilecek bir durumu, Milli Micadele’nin anlatildigi Agustos Bagagi’'nda
Alaaddin Bey vasitasiyla gosterir, Alaaddin Bey'in ‘voz’lugu, onun milli bilinci tam
olarak tasiyamamasidir. Milll Miicadele’yve maddi agidan bakmasidir. Cokum’un
kiiltir ile millf bilinci bir biitiin olarak ele aldigini hatirlatarak Alaaddin Bey'in milli
bilingten yoksun olusunu kiltirel bilingten yoksun olma anlamina geldigini
soylemek mimkanddr.

Cokum, Ozellikle son iki romant Gece Riizgarlari ve Tren Burdan
Gegmiyor'da ise daha ziyade Kkiiltiirel yabancilasmanin bir sonraki adimi olarak
ortaya koydugu, kimliksizligin biittin bir toplumda hakim hale gelmesini irdeler.
Oyle ki boylesi bir toplumda hemen hicbir deger ve insan olmast gerektigi yerde
degildir. Kultirel bir zeminden yoksun ‘nev-zuhur’ is adamlarnin (Cokum,
2007:108) hakim oldugu ve yénlendirdigi bdylesi bir hayati ‘abukizm’ (Cokum,
2007:109) diye niteleyen yazar, bu halin toplum igin adeta bir travma oldugunu
ifade eder. Ayni romanda Niizhet'in artik Yunanistan'da yagayan sevagilisi Ireni'ye
yazdigi mektupta dile getirdigi, ‘Diinya ne kadar yavanlasti... Her seyde hile ve
alda... Emin degilsin dogrulardan. Sizin oralar da éyle mi? Bizden sonrakiler
unutmak, unutturmak icin igbirligi yapiyor; kazma kurek apar topar kapatiyorlar
her seyin Uzerini. lvisinin kétiistiniin.”  (Cokum, 2007:131)  geklindeki
degerlendirmelerle, ‘abiikizmin’ her seyin iginin bog oldugu bir hayat sundugunu,
bunun da insanlarda kendilerine ve kiiltiirlerine yabancilasmaya sebep oldugunu
vurgular.! Yazar, ‘Diinya nimetleri insan icindir.” sloganiyla 6éne ¢ikan kapitalizmin,
belli bir temele dayanan kultirl bir hayat nizamindan yoksun ‘yeni insaninin’
tehlikeli bir varlik olusuna dikkat ¢eker. (Cokum, 2004:29)

1.3. Kiiltiirel Yap: Icerisinde Giindelik Hayat

Gundelik hayat, gerek toplum hayatinda, gerekse fert hayatinda kaltariin
oynadii rolii sergilemesi yéniyle buyiik bir éneme sahiptir.  Kaltiriin bir
yoniuniin de glindelik yagsami dlizenleyen Kkurallar sistemi olmasi, onu giindelik
yagamda gdzlemleme imkami sunmaktadir. Seving Cokum giindelik yasami,
kiltiriin yukarida deginilen yontiyle irtibath olarak ele alir. Dolayisiyla kiiltiirel
hayat, kendisini giindelik hayat icerisinde sergileme imkani bulmaktadir. Yeme
icmeden, oturup kalkmaya hemen her sey kiltlirel doku igerisinde
dizenlenmektedir. Romanlardaki sahsiyetler, birer aktér olarak bu yapiyi ortaya
koyarlar. Yani ‘geleneksel yasam’ bigimleri Cokum’un eserlerinde gézlemlenen
giindelik hayatin 6ztinii olusturmaktadir. Cokum’un romanciliktaki basari

! Yazar, 1980'leri stz konusu ettifi Gece Riizgarlar’nda ayni duruma dikkatleri gekerek, ‘... yokluk
ginlerinden ‘Sukir Yaradana’ siynlip 12 Eylill sonrasinda birdenbire parlayan ‘sans yildizlarmin'
aydinhiginda yazliklanna, kigliklarina, arabalanna kavusanlar,..’ climleleriyle kapitalist hayat tarzinin
kultirden yoksun insan tipini elestirir. (Cokumn:2004, 22)
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unsurlarindan biri olarak, onun farkh dusiince veya yapilart ayni atmosfer
icerisinde ustalikla kullanmasi kaydedilir. (Aytac,1991) Ancak yazar, tercihini
geleneksel yasam bicimlerinden yana koyar. Bu yasam bicimlerinden sapmayi
‘yozlagma’ olarak sunar. Romanlarda, gitindelik hayatini i¢inden geldigi kalttrel
blinyeye gore diizenleyen kahramanlar mutlu ve huzurlu iken; bunun tersi
durumda olan kahramanlar mutsuz ve huzursuzdur. Cokum, gtindelik hayat
ierisinde kiiltiire] alanda var olan miicadeleyi kentsel ve kirsal yagam bigimleri
acisindan da ele alrr, Ormegin, Zor romaninda kirsal yasam modeliyle hayatlarini
stirdtiren Nesrin Haruim ve Ulvi Dayi kentin temsil ettifi yasam bigimiyle tam
uyum saglayamazlar. Bu, biraz da yerli hayatin kelimenin sosyolojik anlaminda
‘modern hayat’a karst miicadelesi seklinde ortaya konulur. Cokum’un ele aldigi
seklivle modemn hayat, biitin degerlerden soyutlanmigtir. Modern hayat, kendi
icerisinde kiiltlirel dokuya yer vermemekte veya teklif ettigi kilttrel diinya ile
mevcut kultirel yapiyt uyusturamamaktadir. Yazar, kéy-kent iligkisinde yasanan
‘*kiilttr ve glindelik hayat problemi’ni Zor'dakine benzer tarzda Gulyiizliim
romaninda da sdz konusu eder. Meselenin hem fert hem toplumsal boyutuyla
ortaya konuldugu roman ise Cirpintilar’dir, Burada yurt digindaki yasam bicimi,
yabancilasmaya ve yozlasmaya sebep olmakta iken, Tirkiye’den gotiriilen yagsam
bicimleri, kimligin aslim olusturmaktadir. Romanda Korhan, giindelik yasaminda
ailesinin iginde bulundugu Kkiiltiirel dokuya yer vermemekte, Avustralya’daki
yasam bicimini kabul etmektedir. Bu kapsamda babasi Tekin, yeme igmede Turk
kiltiriniin  gerekliliklerini g6z 6éniinde bulundururken Korhan, ‘fast food’
kiltiriinQi esas almaktadir. Toplumsal hayatta da ‘Murat Agabey’ ve Tekin'in
temsil ettigi nesil, Tirk kultlirinti glindelik hayat igerisine yerlestirmek suretiyle
Avustralya verlilerine bu kiltiriin ‘biiytikligiinii ve neler yapabildigini’ ortaya
koyacagini ifade eder. En énemli adim olarak klasik Tirk musikisini giindelik
hayatin igerisine, kurulacak bir dernek wvasittaswyla, vyerlestirme cabasi
gosterilmektedir. Musikiden sonra bu atilimlar diger sanat dallarint da, zamanla,
kapsayacaktir. (Cokum, 1999:41) Yukarida bahsedilen son iki romanda da
Cokum, ‘Amerikanlagma’nin giindelik yasamdan, kiiltiirel dokuyu attigini dile
getirmektedir. (Cokum,2000:27)

CGokum, gtindelik hayatta yaganan degisimle beraber ‘bdlinmig hayatlar’
yvagamak zorunda kalan ‘modern insanlara’ Gece Rtizgarlarinin kahramani
Nilece'vi de dahil eder. Nilece 6zellikle Cirpintilar’'dakine benzer kaygilarla
cocuklarinin gelenekle bag kurarak biiyiimelerini ister: ‘... “Ozgiir biiyiistinler!”
diyordu ama terbiyesiz degil. Hatta onlari sik sik babaannelerine, anneannelerine
gbnderiyor, bu tir baglan olsun istiyordu. Yagsamakta olan gelenekleri gorstnler
diye... Buna karsilik hi¢ tamamlanamayan bir ikiye bolinmuslik vard: iginde.
Onu yok edemiyor, bir araya getiremiyordu.’ (Cokum, 2004;30)

Gindelik hayatin bagka bir boyutta kullammt, Bizim Diyar ve Hilal
Goriintince romanlarinda gdzlemlenmektedir. Bu romanlarda glndelik hayat,
daha ziyade sembolik boyutta kullanilmistir ve ayakta duran toplumsal dokuyu
sembolize eder. Bizim Diyar'da Glilsim Ana'nin yasadidt giindelik hayat,
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Balkanlardaki Tiirk toplumunu temsil etmektedir. Onun giindelik hayatinda
meydana gelen sarsintilar ve yikimlar, o yére toplumunun hayatinda meydana
gelen sarsintilar ve yikimlar olmustur.

Hilal Gorintince’de ise Kirim halkinin glindelik hayatina yén veren
kiltirel yapi gériilmektedir. Gerek akrabalik iligkileri, gerekse toplumsal iligkiler
kaltirel vap icerisinde sekillenmektedir. Ozellikle romandaki iligkilere hakim olan
‘saygl duygusu’ kendine en biiyiik referans olarak kiilttirti almaktadir. (Burada
kilttirin, ozellikle toplumlarin tarih igerisinde olusturduklan gelenek anlaminda
kullanildig: belirtilmelidir.) Romanda Arslan Bey ile Nizam Dede arasinda gegen su
olay, s6z konusu toplumda kiltiirel yapmin giindelik hayati ne kadar belirleyici
oldugunu ortaya koymaktadir:

Nizam Dede, son nefesinde kendisinin ata baglanmasini ve Arslan Bey
tarafindan gitmek istedigi yere kadar gétiirtilmesini ister. Bu istedi yerine getirilir.
Bir noktadan sonra Nizam Dede, kendisini ata baglayan ipin ¢éziilmesini emreder.
Ancak Arslan Bey bunu kabul etmez. Bunun {izerine Nizam Dede ona séyle der:
“Glivendigim Arslan Bey, beni dinle... Cézmezsen su ipi, hakkim: helal etmem.
Tuzum tutar seni, isittin mi?.. Arslan Bey'i bu ‘tuz’  sozii gevsetti”
(Cokum,1997:188)

Nizam Dede’nin dile getirdigi ‘tuz hakk'’, Turk kiltirinde 6nemli bir role
sahiptir. Baz: bolgelerde ‘tuz ekmek hakki’ olarak da gegen bu anlayis, yukaridaki
misalde de gortildigu gibi glindelik hayati diizenleyen gok 6nemli bir unsurdur.

Buraya kadar kaydedilen émeklerin yami sira toplumda kiltrel yapiyi
aksettiren evlenme torenleri, 6liim defin islemleri gibi gtindelik hayata ait hususlar,
Cokumn’un romanlarinda Turk kalttiriint aksettirir mahiyettedir.

1.4. Yabanci Kiiltiirlerle Miinasebet

~ Seving Cokum, ele aldii konular bakimindan yabanci milletleri ve kiiltiirleri
eserlerine tagimigtir. Cokum’un romanciliktaki basarilarindan biri olarak farkls
kiltirleri yansitma bigimi dile getirilir. (Aytag,1985) Yabanci kiiltiirlere deginilen
romanlar, Bizim Diyar, Hilal Gériniince ve Agustos Basagrdir. Burada,
vabancilarin ne sekilde ele alindig degil, yabancilarnn temsil ettigi kilttrel yap ile
Turklerin temsil ettidi kiltiirel yap: arasindaki miinasebete deginilecektir.

Balkanlarda gegen Bizim Diyar'da bu yore halkindan Bulgarlarla,
Yunanlilarla ve Siplarla mtiinasebet ele alinmaktadir. Romanin baglarinda, yani
Osmanh devletinin hakimiyetinin devam ettigi dénemlerde, birbirinden farkh
kiltirler bang ve anlayis igerisinde yasamaktadirlar. Kulttirler birbirlerine ‘yer
veritken’ Osmanl’nin gekilmeye baslamasiyla birbirlerini dislamaya baglarlar:
“Daha 6nceleri Besmele-i Serif levhalarn Rumlarin, Siplarm dikkanlarinda da
bulunurdu. Simdi bu levhalan Hiristiyanlar diikkanlarindan kaldirmiglards, Nicedir
Niko ile Ibrahim gakalagmaz olmuglardi.” (Cokum,1996a:82)
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Yabancilarin tavir koymalari karsisinda Tirklerde de onlara karsi bir tavir
geligir. Romanda Saffet Bey’in, ciftliginde calisan Stefan’la birlikte gocuklarin
Sirpca sarkt sdylemelerine kizmasi, yabancilarin Tirklerin kiilttirel degerlerine kotii
davranmalarindan sonra olur. Yine Mihail, kiigtikken Ttirklerle birlikte yagamakta
ve onlarnn kiltiirleriyle yetismektedir. Ancak biiytytip komitacilardan biri olunca,
Turklerin bir kéyl yeniden ele gegirip ezan okumalarindan rahatsiz olur.

Bizim Diyar'dakine benzer bir iligkiyi Agustos Basagi’'nda bulmak
mimkindir. Bu roma" 'z mekan Anadolu’dur. Azinlik halinde olan Rumlar, bu
cografyada tarih igeririnde hakim millet konumunda olan Turklerle gok ivi iligkiler
icerisinde yasanmugirdir. Bu durum, vazarin geg¢mise yonelik yapha
degerlendirmeleraen  6drenilmektedir.  Ancak aynen Balkanlarda  Tiurk
hakimiyetinin kaybolmasinin ardindan ortaya ¢ikan bir durumun benzeri, burada
da ortaya ¢tkar ve Rumlar, Tiirklere diismanca muamelede bulunmaya baglarlar.
isgalci Yunanhlara yardimda bulunurlar, Cokum, bu durumu Bizim Diyar’daki
vaklagimiyla ortaya koyar.

Hilal Gériiniince’de ise durum biraz farklidir. Burada yabanci konumunda
olan Ruslardir. Ruslarla Turklerin miinasebeti, Bizim Diyar'daki Tuirk-Balkan
milletleri miinasebetine benzememektedir. Bu farkin sebebi olarak, Turklerle séz
konusu milletlerin Balkanlarda tarihin belli bir doneminde birlikte yasamis olmast;
Ruslarla ise kavgalara dayanan bir tarihi paylasmasi dustintlebili, Romanda
Ruslar Kirim'1 ele gegirmek istemektedirler. Bazi bolgeleriyle de ele gef;im_li§lerdir.
Bu sebeple Kirim halkinin Ruslara baltisi, isgalci bir kuvvete olan bakistir. [ki millet
arasindaki iligki daha ziyade kavgaya/savasa dayandiindan aralarinda fazlaca bir
kulttirel iliski cereyan etmez. Ancak Ruslarin ele gegirdikleri yerlerin Tiirkce
isimlerini Rusgalagtirdiklan ve Tiirk gelenek ve goreneklerinin yasatilmasina firsat
-vermedikleri kaydedilmektedir.

Cupintilar romant ise kiltirel meseleyi, Bizim Diyvar ve Hilal
Gortintince'den farkli bir baglamda ele almaktadir. Bu romanda insanlar arasinda
herhangi bir olumsuz iligki yoktur. Avusturalya halki ile Turklerin iligkileri
dostanedir. Ancak catisma kltiirel alandadir. Hilal Gériintince’de Ruslarin yaptigi
kiiltlir emperyalizmi geklinde cereyan eden gatigma gibi bir ¢atisma burada yoktur.
Burada olan, Tiirklerin yabanci bir kiltlire ‘maruz’ kalmalarndir. Avusturalya’daki
Anglo-Sakson kiltiir kargisinda kendi kiiltiirlerini korumaya galgan Tiirk azinlik
tek tarafli bir micadele igindedir. Amaglari, i¢inde bulunduklari yabanci kiltiir
kargisinda kendi kiiltiirlerinin muhafazas: ve yeni nesillere aktarimdir. Bu sebeple
buradaki kiltlirel iliskiyi, ‘hakim kiltiir karsisinda kendini muhafazaya calisma
miicadelesi’ seklinde ifade etmek mimkiindiir.

1.5. Din ve Kiiltiirel Yap:

Dinin kapsayict yapisi, kiltiirle 8rttismektedir. Kiilttirden ayn ve kendine
mahsus bir hayat nizami sunsa da diinya milletleri incelendiginde gériilmektedir ki
kiltlrleri, bliylik oranda, tarih igerisinde inandiklart din sekillendirir veya kiilttirler,
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dinlerden buyik izler tasirlar. Bu sebeple din, kiltirel yapiyt olusturan 6nemli
unsurlardandir. Toplumu kendine malzeme olarak ele alan Cokum’da bu gergegin
izlerini takip etmek mumkindir. Cokum, ele aldig Tiirk topluluklarinda kiilttrel
yap! ile dinf yapiyt pek ayiwmamis, bir ¢ok yerde bu ikisini birbirinin yerine
kullanmustir. Toplumun genelini anlath@ romanlarinda dini, toplumun
realitelerinden biri olarak ele almakta ve toplumun bitiinlegsmesinde dine énemili
roller yiiklemektedir. Ferdi esas aldig romanlannda ise din, ferdin realitelerinden
biri olmaktadir. Cokum, dini inangtan yoksun ferdin ya buhrana ya da ideolojiye
yonelecegdini ifade etmektedir. Zor romaninda ‘Tiirk oldugundan pismanlik duyan
Cevdet’ ayni zamanda dini kaygi ve inangtan da yoksundur. Yazar dini, kalttriin
vapici unsuru olarak ele aldigindan, kultiirel yozlasmay: yasayan insanlar, tabii
olarak, dini yozlasmayi da yagamaktadirlar. Bu yontiyle din ve Tirk kalttrt
arasinda bir ayrim yapilmadid, zaman zaman birbirinin yerine kullanildig gorliir,

Bizim Diyar'da Rifat, bir Tiirk kéyiinii komitacilarin elinden geri aldiginda
oraya Turk oldugunu hatirlatmak igin ezan okutur. (Cokum,1996a:100 vd.) Yine
bu romanda ‘Neyzen Dede’ vasitasiyla tasavvuf kiiltiirii séz konusu edilmektedir.
Neyzen Dede, Kerime’nin igindeki dalgalanmalan dindirmek igin basvurdugu
‘koca bir dinya’dir. Neyzen Dede’nin ney’i bir sembol olarak kullanimstir.
Gulsim Ana’nin sofrasinin sembol olusu gibi, Neyzen Dede’nin ney’i de Turklerin
mureffeh giinlerinin semboliidiir. Kerime, sonlarim adeta ney vasitasiyla sezer.
Bunu da, “Gi’m gelir ney susar, kurulu dizen dagilir. Bu ytizden son sesleri
duymak igin...” (Cokun,1996a:158) sozlenyle dile getirir. '

Cokum’un romanlarinda ‘bilge ttpler in onemli islevleri vardlr Bizim
Diyar’da Neyzen Dede ile temsil edilen bu tip Hilal Gértintince’de Nizam Dede ile
temsil edilir. Bu tipin izi strtldiginde eski Tirklerdeki Saman tipiyle karsilagtlir.
Bilindigi gibi Saman tipler, hem dinl yapiyi hem kiiltiirel yapiyr kendilerinde
toplayan saygin kisilerdir. Nizam Dede de ayni sekilde hem dint hem kdltirel
vapiyt kendinde toplamaktadir. Yérede bir yandan dini konularda fikrine
miiracaat edilir, bir yandan da anlathid@ destanlarla kulttirel yapinin tecesstim etmig
hali olur. Yine bu romandaki halk, kiilttirel yapt ile dini yapiyr birbirinden
ayirmamakta, bu iki yapiyi bir biittin olarak yasamaktadir.

Agustos Basag'nda ise Ummi Sinan’in ‘Gul llahisi’ bir leit-motif olarak
kullaniimaktadir. Dini bir hiwviyet arz eden ilahilerle halkin sifahi kilturin
yansitan tirkuler birbiri igine girmekte ve bir-blttinlik olusturmaktadir.

1.6. ideoloji, Kiiltiir Degismeleri ve Popiiler Kiiltiir

ideolojiler, Seving Cokum’u bir roman malzemesi olma noktasinda pek
fazla ilgilendirmemistir. Ancak ideolojiler, yazarin timityle bigane kaldig bir konu
da degildir. ilk romani Zor'da zaman zaman deginilen bir konu olarak, komunizm
vardir. Bu ideoloji, Karanhiga Direnen Yildiz ve Deli Zamanlar adhi romanlarda
arka planda gériiliir. Cokum, ideolojiden ziyade insanla ilgilenir. Onun ¢éziimine
calistidi mesele ideoloji degil, insanin ideoloji karsisindaki durumudur. Bu sebeple
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ideoloji geri planda kalmaktadir. Ad1 gegen romanlar, Ttlrkiye'nin kritik donemleri
olan 1960’k ve 1970’li yillart ele almaktadir. Yazar bu kritikk durumu, “Biz bir
seyleri zorluyoruz; bir gegitteyiz...” (Cokum, 2000:28) cumlesiyle dile
getirmektedir. Yazar, Gzellikle son dénemde gerek kurgusal eserlerinde gerekse
soylesilerinde ideolojik yaklagimlara kargi ciddi bir tavir takinmaktadir. Bugiine
kadar kendisinin daha ziyade ‘sad’ okur tarafindan okunmasinin kendisini belli bir
cepheye mal etmesine itiraz eder. (ileri, 2005; Tokay,2007)

Cokum, Cumbhuriyet devriminin halkin klttirel degerlerinde yaptig
degdisimde insanlann sahsi tutumlarindan kaynaklanan bir agiligi barndirdigi
kanaatindedir. Yazar temelde batili degerlere timiyle karsi bir tutum
gelistirmemektedir. Ancak bu alanda yapilan degisimlerin 6lglstiz oldugunu da
ekler. Bu olgustizlik fert hayatna ‘buhran’ geklinde yansimaktadir. Olgiiyti
tutturamayan Cumhuriyet nesli, ici ile digi arasinda bir tezat yagamaktadir. Bu
tiplerin 6nemlilerinden biri Karanlhiga Direnen Yildiz’da Incenaz'dir.  Yazar,
Incenaz’t su ifadelerle takdim eder: “Zekeriyya sofralarindan medet uman, agure
ayinda apartmanda ilk asureyi dagitma gururunu birakmayan incgznaz’la,
Basvekil'in radyoda mevlit okutmasina, Eylip Sultan ziyaretlerine kizan Incenaz
ayni insand1. Bu ikisi arasindaki celigki ise Incenaz'in ta kendisi. Yani dis diinyays
ve onun degerlerini isine geldigi seklinde algilayan mahluk.” (Cokum, 1996¢:33)
Arada kalan nesillerin déneminde insanlar ‘verli olmayan haller’ yasamaktadirlar.
(Cokum,1996¢:53) “Yerli olmayan haller’in yogunlaghdt merciler, 1970’li yillarda
ideoloji iken, 1980’li yillarda kigilerin kendini ‘paraya kaptirdigr’ kapitalizm
olmustur. Yazar bu dénemde kiiltiirel alanda meydana gelen degisimleri,
‘Amerikan kilttiriine mahkumiyet’ seklinde ele almakta ve bunu ‘Amerikanlagma’
olarak nitelemektedir. (Cokum, 2000:27-28) 1980’li yillarda Amerika,
‘Zumridianka’ halini almistir. Yazar, bu konudaki yanligliklarin bliytk kismin
yonetici kadronun iyi bir yénetim ortaya koyamamasina, kiiltirel alanda bilingli ve
olclilti tercih yapamamasina baglamaktadir. “Neyi, ne kadar, ne él¢tide almaliyiz?
Onemli olan bu.” (Cokum, 2000:28) diyen Cokum, degerlendirmelerinde siyasi
gondermelerde de bulunarak ‘Eger darbeler yakamizi birakirsa bir yerlere variriz
belki’ der. (Cokum:2000,30)

Cokum, ézellikle son iki romaninda ¢ok fazla olmasa da yer yer degdindigi
poptiler kultlire kilttirstiz hayatin bir bagka bicimi olarak yaklasir. Yazar, yukarida
s6z konusu edilen kapitalist hayatin bir uzantisi olarak gérdiigti potler kilttirtin, igi
bosaltilmis bir kiltiirel diinya (izerinde hayat buldugunu, bu hayat tarzinda tek
gecerli unsurun ‘para’ oldugunu ifade ederek bu kiiltlir biciminin, nommal bir
kiiltiirel degisim, hayat kargisinda bir tavir degil, sadece, kendi varolusu da dahil
olmak Uzere, bir yabancilasma oldugunu vurgular. (Cokum, 2004: 76 ve 97)

1.7. Mekan ve Kiiltiirel Doku

Seving Cokum, eserlerinde mekani bir kahraman gibi kullanmaktadir. Bunu
soylesilerinde dile getirir.(Yilmaz, 1997) Yazar, mekana da, kultirel yapiyi iceren
sembolik bir anlam yiiklemektedir. Bu, eserlerini mekan merkezli olarak
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yazmasinda ortaya gikar. Hikayelerinde daha ziyade Istanbul’'u merkez mekan
olarak ele alirken, romanlarinda farkli mekanlara acilmaktadir. Zor ve son iki
romaninda mekan yine Istanbul’dur. Bu romanlarda mekan gok biiyiik isleve
sahip degildir. Ancak Bizim Diyar, Hilal Gériintince, Agustos Basagi ve Cirpitilar
romanlart yazarin mekant kullanimiyla alakal olarak yukarida verilen hitkmi
dogrulamaktadir. Bu doért roman da birer ‘mekan romamidir’ denilebilir.
Romanlarin isimlerinin 6rtistt kaldirildiginda, mekan ortaya gikmaktadir. Bu
romanlardaki mekanlar, kiltiirel yapwyla ilgili olarak sirasiyla ele alinabilir.

Bizim Diyar, adwla da bir mekan romani oldugunu sezdirmektedir. ‘Bizim
Diyar’ Balkanlardir, Balkanlar, kiltirel yapiyi, Uzerinde tasidigi eserlerle ifade
etmektedir: “Kokleri topragindan sessizce sokiyorlar mi simdi? Bir gtin yollara
digtlse, insanin elini ayagini sag kalabilme isteginin disinda bir aci, bir &fke
kiskivrak yakalamaz mi1? Cinka gok, yildizlarini gekip almistir. Sular kurumustur,
yesiller sonmistir. Nasil ylriir insan, sirtinda beyninde ytireginde kubbelerin,
gesmelerin, mezar taglarinin agirh@ varken...” (Cokum,1996a:64)

Mekan tagidii anlamla, ‘kiltiiriin kokleri’ mahiyetindedir. Insanlar, bu
kokler tizerine yiikselmektedir. Mezarlarin toprag: vatanlagtirmada oynadigi rol,
Hilal Gériiniince ve Agustos Basagi romanlarinda da gérilir. Bunun ‘bir bagka
sebebi de Tirk diisiincesinde mezar ve tiirbenin sirri 6zellikleri dolayisiyla manevi
glic kaynad olusudur.’(Argungah,1989) Nitekim, Bizim Diyar'in insanlar,
Istanbul’a go¢ edince, hala birer ‘vad-1 cemil’ olarak geldikleri yerleri
anmaktadirlar. ' . ' ¥

Hilal Goériniince'de ise mekan Kmm’'dir. Kinm, romanda bir ‘sevdanin
adi’dir. Hayaller, timitler Kinm tizerine kurulmaktadir. (Cokum,1997:44) Kirim'da
ise Bahcgesaray, Kiim tarihinde oynadigt tarihi ve kilttirel énem bakimindan
romanda olaylarin kendisi i¢in gerceklestigi mekan olarak kargimiza gikar. ‘Vadiye
gizlenmis bir hazine olan Bahgesaray’ ‘yikilmig bir medeniyetin izlerini
tagimakta’(Cokum,1997:41) ve Kiim’in Kkilttir tarihinin muzesi olarak yer
almaktadir.

Agustos Basag romant, mekanin bagli bagina mustakil bir kahraman oldugu
romandir. Tirk milli miicadelesini ele alan eser, Osmanli’nin kuruldugu Ségiit'te
ge¢mektedir. Mekan, bu yoéniyle bile sembolik anlamda bir degeri
yiiklenmektedir, Nasil ki Osmanli devleti Ségiit'te kuruldu, yani Ségit bir diriligin
mekant oldu; aym sekilde var olma miicadelesi veren Turk milleti de yine Ségut'te
dirilecektir, Séatit bu yoniiyle, Tiirk tarihinde bliytik bir dneme sahip Ergenekon’u
cagristirmaktadir. Mekan, romanda ana kahraman, romandaki sahislar ise adeta
onun yardimecist konumunda olan kahramanlardir, S6gut ve cewresi uzun
tasvirlerle anlatlmaktadir. Burada &zellikle Ertugrul Gazi tiirbesi sembolik yapi
ierisinde zirve noktayi tutmaktadir. Tlirbenin bekgisi olan kiglik Hikmet, Hilal
Gériiniince’deki Seyit Ali'nin oynadidi roliin benzerini Ustlenerek tiirbenin
korunmast ugrunda canini hice saymaktadir, Mekan, Hilal Gériintince’de Kirim'in
islevine benzer bir iglevle, romandaki olaylarin amact haline gelmektedir. Buraya
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kadar kaydedilen ti¢ romanda da mekan maddi cizgilerinden &te, ylklendigi
anlam diinyast ile yer almakta, bir anlam manzumesi olmaktadir.

Cirpinttlar romani ise, mekanin anlam dinyasi bakimindan, farkhdr.
Romandaki mekan, Avusturalya, her hangi bir manevi anlami ve degeri haiz
degildir. Clinkii ‘vatan’ degildir. Bu bakimdan da getirdigi tehlikeli degerlerle
~ vardir. Ancak alt cizilmesi gereken husus; bu mekanin da —olumsuz anlamda olsa
da- kulttrel bir yapiyi temsil ediyor olusudur.

Sevin Cokum’un mekan ve kiltiirel doku iligkisini cok¢a énemsedigini, bu
baglamda onun gerek hikayelerinin gerekse romanlarinin énemli bir kisminin gizli
kahramaninin Istanbul oldugu belirtilmelidir. Yazar, biyografik tecriibesinin de
verdigi imkanlarla, Istarbul’u bir kultirel doku olarak gegmisi ve gintiyle
kurgulamig, satir aralarinda bir kultir diinyast olarak bu gehri inga etmistir.
istanbul, Cokum’un esetlerinin adeta evidir.

Gerek Zor'da gerekse once Tirkiye Gazetesinde tefrika ettikten sonra
2004’te kitap halinde yaymladi@ Gtilytizltim romaninda Istanbul’da kimligini var
etmeye calisan insanlara deginilse de onun eserlerinde Istanbul, yozlastirici bir
unsur degil, bizatihi yozlastinldigi i¢in azap duyulan bir égedir. Yer yer
Giilytizliim'de de s6z konusu edildigi sekliyle yazar, Anadolu’nun Istanbula
gelisiyle beraber yagsanan kiiltiirel kopusa dikkat ceker: ‘Anadolu buraya Anadolu
olarak gelmemis, buiylik kentin iginde kendi ozelliklerivle kendi bilinyesinden
dogmus aykit bir ur bicimindeydi.’ (Cokum,2004:51) ciimleleri, kiltirel
yabancilasmanin Anadolu’'yu da Istanbulu da asliyetinden uzaklagtirdigini,
mekam kiilttrel kimliginden yoksun biraktigini ortaya koymaktadir.

2. MiLLi KOLTUR UNSURLARI
2.1. Sozli Kiiltiir Unsurlari-Destanlar-Musiki

Turk kalttr(, ézellikle olusum dénemleri itibariyle, daha zivade sifahi bir
kilttirdGr. Yazili kilttr, ytzyillar boyunca sézli kilttiriin  gélgesinde kalmustir.
Sozlti kilttr, Tirk milletinin yasadigt hemen hemen her unsuru ifade edebilme
kudretini gostermistir. Bir ¢ok alanda kendini gosteren sézlli kilttr, varligni héla
devam ettirmektedir. Nesrin tegekkiiliinde, ana malzemelerden biri sozlti kilttr
unsurlari olmustur. Seving Cokum, halk kultiriine verdigi énemle, sézlii kultir
unsurlarini eserlerinde siklikla kullanmaktadir. Bu unsurlar, bagta ttrkiler olmak
lUzere, masal, ninni, bilmece, agit vs.dir. “Cokum, canlandirmak istedigi toplumun
kaltiriini onun sézli  Griinleriyle dokunmus bir bitiin  iginde okuyucuya
sunmaktadit” (Aytag,1985)

S6git'tin sembolik glictinden de faydalanarak Tiirk milletinin bagimsizhigins
veniden kazanmasini anlatan Agustos Basagi'nda Ummi Sinan'mn ‘Gul llahis?
hemen her béliimde tekrar edilir. (Bu ilahi yazili bir eser olmakla beraber halkin
kulland:gi bigimle ‘s6zli’ bir mahiyet kazanmistir.)
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“ Gul alir giil satarlar
Giilden terazi tutarlar
Giili gtil ile tartarlar
Carsi pazan guldir giil.” (Cokum, 1996b:81)

misralart Osmanl’nin ve S6git'in ‘Gil Insanlar'ini temsil etmektedir. Romanin

baginda bu ilahi, ‘sagkin yiiz ve puslu gézler'le okunurken; romanin sonunda Milli

Micadele’de kazanilan bagariyla, ‘mutlu bir sekilde’ terenntim edilmeye baglanilir.
Romanda s6z konusu edilen ttirkiilerden biri ‘S6gut’tin Erenleri’dir.

“Ségat’iin erenleri
CGevirin gidenleri..
Ne giizel bas baglyor..
Sogut'iun guizelleri..” (Cokum, 1996b:36)

Yazar, tirkilerde milletin bagimsizhiginin ifadesini bulur. Aynen ilahide
oldugu gibi turkiler de bir kiltiiriin devamlihiginin ifadesidir. Bu tir sozlt kiltir
unsurlart milletin ‘ma’mur dénemleri’nin ifadesidir. Yazarn eserde degindigi
tirkiler bununla smirh degildir. Bilecik- Bursa yéresine ait bir ¢ok tiirkliye eserde
yer verilir. Bitlin bunlar yiiklendikleri sembolik degerlerle bagmsizlik giinlerini
hatirlatan bir gorevi yerine getirirler. Buna ilave olarak Cokum, kltiirtin milletleri
harekete gegirici giiclinii tiirkiilere de yiikler. 5 -

Hemen hemen ayni sembolik degerle tiirkiilerin bagka bir kullanimi Bizim
Diyar’da vardir. Burada Agustos Bagag’ndaki gibi fazlaca tirki soziine yer
verilmez ama tlrkilerden bir ¢ok yerde bahsedilir. (Cokum,1996a:139) Bu iki
romanda s6zlU kilttr unsurlar milleti ayakta tutan, onlarnn duygularina, acilarina
terciman olan bir rol tstlenmistir,

Bu kadar kuvvetli olmasa da benzer bir durum Cirpintilar’'da gézlemlenir.
Avustralya’da yagsayan Tirk toplulugu, mutluluklarint da Gziintilerini de tirki ve
sarkilarla ortaya koymaktadir. Omek olarak asagiva alinan sarkiyla yazar, romanin
ana fikrini ortaya koyar:

“Cikar yicelerden haber sorarim
Solarken daglarin glimus yildizi
Bilmem nerdeyim, neyi ararim
Uyanir icimde derin bir sizi1...” (Cokum,1999:37)

Sarki sozlerine dikkat edildiginde Cokum’un bu dizeleri; romanin leit-
motifi olarak kullandidi ve bdylece ‘gurbet’ fikrini dile getirdigi gortilir. Romanda
vatan hasreti geken kahramanlar, ‘lri'den, Dede’den calip stylediklerinde;
Istanbul’a, evlerine, sokaklarina’ gitmektedirler. (Cokum,1999:85)
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Soézlu kiltlr unsurlarnin énemle ele alindidi bir diger roman Hilal
Goriintince’dir. Eserin bagtan sona bir kulttirel cografyanin romani oldugunu
séylemek miimkindiir. Bunda Tirk kilttriiniin temellerinden olan Dede Korkut
motifinin romanda kullanilmasinin biytik roli vardir. Rormanda Nizam Dede
ustlendigi rolle, Dede Korkut'u hatirlatmaktadir. Daha romanin isminden okuyucu
sozl( kilttir unsurlaryla karst karsiya birakilir. Nizam Dede, séyledigi masallarla,
anlathid destanlarla temsil ettigi kiiltiiriin devam etmesini saglar. Siklikla anlattigi
Corabatir Destam, Ruslara kargi birlik olma ihtiyact hisseden Kirim halkini canli
tutan bir giice sahiptir. Bu ve benzeri destanlar o dénem cocuklarinin en biiytik
eglencesidir. Cocuklar siklikla Nizam Dede’den Corabatir Destan’ni anlatmasini
 isterler.

Romanda szl kilttir unsuru olarak trkiler, bilmeceler vb. mahsuller de
yer alir. Sevgiler, agklar, mutlulukiar karsilikli séylenen turk(, sarki ve siirlerle
ortaya konulmaktadir. Aslan Bey ile Géknur Hanim arasinda gegen su konugma
ve benzeri bagka konusmalar romanda bir ¢cok yerde gozlemlenir.

Aslan Bey:
“Acilip turgan bir glilstin, tek solmasan
Men diinyani katliyim, sen bolmasan ?”
Goknur Hanim:
“Ikimizge bir 6ltim, bir tenesgir . N
iki kalp bir bolsa kim karisir?” (Cokum,1997:78)

Kiiltiirel malzemenin yogunlukla kullanildig: Hilal Gériintince romaninda
diger bir kulttr unsuru olarak bilmeceler vardir. Manzum sorularla sorulan
“bilmeceler, o6zellikle gocuklarin eglencelerinden biridir. Bu tir séyleyisler o
toplumun hayatinda ¢ok énemli bir yeri olan ‘Hidirellez’ ve benzeri toplu eglence
ve kutlama gtinlerinde yapilir, Bilmeceler, edlence unsuru olmasimin yan sira,
toplumun temel kultlir 6gelerini gocuklara tanitma gibi bir fonksiyonu da
tagimaktadir:

“Bir agaci oymusglar
icine nagme koymuslar
Egri bugrti séylemis,
Kulagini burmuslar.” (Cokum,1997:78)

Szl kiltir sadece agklart ve gocuk duygularini ifade etmemekte, ayni
zamanda halkin normal yasayiginda da en 6nemli paylagim unsuru olmaktadir.
Hidirellez giinii topluluga yemek yapmak i¢in kazan kaynatan kadinlar bir yandan
da,

“ Kalayl kazan iginde kaz etimiz..
Ciyinda toyda oynamak adetimiz” (Cokum,1997:80)
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seklinde soyledikleri tirkilerle neselerini paylagirlar.
Tren Burdan Gegmiyor'da ise yazar, bir balikgt tekerlemesine yer verir:

Hamsi de palamut uskumru ¢iroz

Istavrit barbunya tekir ve kolyos

Ne zaman 6tse bizim ¢il horoz

Yatagindan firlar Yorgo Bacanos (Cokumn,2007:129)

Toplam dort dortliikten meydana gelen bu sozli kiltr unsurunu, ‘eskiyen
diinyanin’ bir kiltiire] zenginligi olarak dile getirir.

Seving Cokum’un romanlarinda siklikla kargilasilan sozli  kiltir
unsurlarindan biri de atasozleridir. Cokum, 6zellikle Hilal Gortintince, Bizim Diyar
ve Agustos Basadt romanlarinda atasézlerine ve halk sdyleyislerine yer verir.

Yazar, sozl( kiltir unsurlarinin halkin hayati {izerinde oynadiklari roli,
diger romanlarinda da siklikla vurgular, Cokum’un kurgusu gergevesinde halk,
tarih icerisindeki tecriibeleri ifade eden atastzlerine biiyiik bir deger atfetmektedir.
Onlar hayati diizenleyen kurallar olarak algilamaktadir. Ortaya konulan gergeve
dahilinde so6zli kaltir unsurlarmin  kullanimina dair  ornekleri cogaltmak
miimkiindir.

2.2. Tiirk Mitolojisi . . -

Mitoloji, edebiyatin baglangictaki kaynagl olarak kabul edilmektedir.
Baglangicindan beri edebiyata kaynak olma bakimindan iggal eftigi yere
bakildiginda mitolojinin héalad varhgm oénemle devam ettirdigi goriltr. Bat
edebiyati, bati mitolojisi tizerine yiikselirken Tirk efsane ve masallarinm 20. ytizyil
Turk edebiyatinda yeterince iglenildigini séylemek zordur. Bir anlamda milletlerin
suur altinl olusturan mitoloji, Tirklerde daha ziyade efsane ve destanlar geklinde
varhgmi devam ettimmistir. Bu bakimdan Turk edebiyati icin Turk mitolojisinin
buyik bir kaynak oldugunu séylemek mimbkindir. Seving Cokum, eserlerinde
Tark mitolojisine genis yer vermektedir. Bu ele alisgin kaynak olma bakimindan
olmadid, eserin 6nemli bir unsuru olarak ele alinma seklinde oldugu belirtilebilir.
Bu konuya misal olacak eser, Hilal Gériintince'dir. Cokum, burada ‘at motifi’
tizerinde dnemle durmaktadir, Atin Tiik milletinin sosyal ve kultirel yasaminda
oynadigi buytk rol bilinen bir durumdur. Cokum, bu 6nemden hareketle,
romanini kurmakta ve ‘at’t bir metafor olarak kullanarak romanini devam
ettirmektedir.

Hilal Gériiniince'de ‘atlar da insanlar gibi 6n planda roman kahramanlar
arasinda yer almistir.” (Bulut, 1989) Romanda at ‘bir kader, bir yasayisin sembolii’
(Engintn, 1985) olarak yer alir. ‘Kader olma’, insanlarnn tizerinde bir konum
almay1 beraberinde getirmektedir. Insanlar kaderleri dogrultusunda yasarlar ve
kader insanlari kapsar. Nizam Dede’nin ‘...at bizim ugurumuz, glcumiz,
kuvvetimiz demektir. Hiinerimizdir, serefimizdir.” (Cokum, 1997:23) sozleri, atin
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onlarin hayatinda oynadigi buyik rolii ortaya koymaktadir. Yine romanin
anlaticisi ve vyansitict kahramani olan Felekzede Arif Celebi, Kinm halkinin
hayatinda atin oynadigi rolti su gekilde dile getirir: “ Bunlarin bir at sevgileri vardir
ki, sozle anlatilmaz. Sanki at, ailenin bir parcast olup, 6ldigu vakit, kimisi ona
mezar bile yaptirir. Dodrusu bu ya, at lizerine de yarasan kimselerdi.” (Cokum,
1997:217) Bu 6nemin yani sira Nizam Dede’nin ‘Dilara’y: almasinin ardindan atin
ayagindaki sekiden dolayt bir ugursuzluk getirecegi korkusunu duymasi, atin kader
semboli olusunun bir bagka ifadesidir. Bu bakimdan romanin sonu atin bu
isleviyle daha basindan belli olur. (Cokum, 1997:40 vd.) At ‘romanin ana
figiirleri arasinda neredeyse onlara egdegerde iglenmig’tir. (Aytag,1985)

Hilal Gériintince’de mitolojik veya destani unsur sayilabilecek bir 6ge de,
Corabatir Destani’dir. Buna calismanin ‘Sézli Kiltir  Ogeleri’  kisminda
deginildiginden burada ayrica s6z konusu edilmeyecektir.

Bu &érneklerin yani sira, yazarnn dider eserlerinde de efsane ve destan
unsurlarma rastlamak muimkindir, Adustos Basagi’'nda c¢inari, bu kapsamda
saymak miimkiindur.

2.3. Dil

Seving Cokum, Tirkce tzerinde hassasiyetle duran yazarlardandir. Bir
kultirel tarhgma oturumunda “Ana malzemesi dil olan edebiyat, katiyen bu
meselenin diginda kalmamali, ge¢mige ve bu giine ait dilimizin glzel 6rnekleri
tanitilmall, yayginlagtirlmalidir... Clnkii dil davast milletimize yalniz ilmi tarafiyla
gotirtlemez. Milll dil suurunun uyandinlmasinda milletimizin ruhuna, gonliine
hitap eden edebi 6émeklerin mithim bir rolii vardir.” (Kabakli,1982) diyen yazar,
eserlerini bu diistinceleri dogrultusunda vermistir.

Cokum, eserlerinde kullandigi basanli Tiirkge'nin yam sira, Tirkge'nin
tarih icindeki zenginliginden okuyucuyu haberdar etmek icin tarihi kelimelere de
ozellikle yer verir. Mesela, Tren Burdan Gegmiyor'da, Yunus Emre, Mercimek
Ahmet, Ercisli Emrah ve Karacaoglan gibi Turkge'nin biytk kaynaklarnm
eserlerinde gecen ‘alda, ayikmak, balkimak, gérimlu, sak, yalabik, yorenmek...’
gibi yaklagik yirmi bes kelimeye yer verir. (Cokum,2007:9-10) Bunu yaparken bir
yandan okuyucuyu bu kaynaklardan haberdar etmeyi amaclarken bir yandan
ginumiizde Turk dilinde yaganan daralmaya karsi bilingli bir alternatif
sunmaktadir.

Yazar, sadece Tirkge'nin kaynak isimlerinin eserlerinde gegen bazi
kelimelere yer vermekle kalmaz, Tiirk edebiyatinin gegmiste ve gliniimtizde ortaya
koydugu 6rneklerden eserlerine alinti yapmak suretiyle de Tk dilinin zenginligini
okuyucuya sunmaya calisir. Cokum, hemen her romaninda birkag yazar veya
sairden alinti yapmaktadir. Bu alintlar, genis bir kilttirel yelpazeyi kapsamaktadir.
Yunus'tan, Fuzuli'den érnekler veren Cokum, Nazim Hikmet ve Attila Ilhan’a,
Cemal Siireya’ya da deginmeden gegmesz.
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Seving Cokum, buraya kadar miistakil basliklar halinde ele alinan
konularin yani sira Turk kiilttir tarihinde énemli eserler vermis bir ¢ok kisiye de
deginmigtir. Bu dedinme, biiyiik bir renklilik arz etmektedir. Ttrk tarihinin ilk yazili
mahsulleri Goktiirk Abideleri'nden ve ilk sifahi mahsullerden 21. ylzyilla uzanan
uzun ¢izgide farkli Turk topluluklarinin énemli temsilcilerini eserlerine tagimistir.
Ancak agrhdm, divan edebiyati ve tasavvuf edebiyatinda oldugu séylenebilir.
Ozellikle Yunus Emre iggal ettigi yerin buytklugiyle digerlerinden ayrilir.

SONUG

Seving Cokum, edebi hayatinda toplumdan ferde dogru bir yonelim
ortaya koymaktadir. Yazar, kiiltiirii edebiyatin asil malzemesi olarak ele almakta
ve iglemektedir. Eserlerine tagidigi konular bakimindan Tirk milletinin kritik
dénemlerine egilmesi, kiltird 6n plana g¢ikarmasina sebep olmaktadir. Yazar,
kaltiire kimligi belirleyen bir fonksiyon yikleyerek onu, topluluklarn ayakta tutucu
glicii olarak ortaya koymaktadir. Dolayisiyla kiltr, milli biling ve duyguyla
birlesmektedir. Bu yoniyle kiltirin ele alimgim, biling dizeyi ve malzeme
bakimindan iki kisma ayirmak miimkindiir.

Biling dlizeyinde Cokum, kultirQ, toplumu ve ferdi ayakta tutan bir yap:
olarak diistinmektedir. Bu cercevede gerek toplum gerek fert hayatinda kilttirle
iligkili cesitli meseleler séz konusu edilmekte, irdelenmektedir. I¢sellestirilmis bir
biling olan kiltiir, bu haliyle milletlerin var olma-yok olma mticadelelerinde kritik
noktay! tutmaktadsr. Yazar, kiiltiirel meseleleri ortaya koyus ve tahlil bigimiyle -
kiltirin milletlerin varhk géstergesi olduguna dikkatleri ceker. Kilttirel bilincini
kaybeden millet de fert de asli hiwiyetini yitirmektedir. Yazar, ilk romanlannda
kiltirin toplumu var eden ve bir arada tutan glciline vurgu vaparken son
romanlarinda ferde bir hayat nizami sunan kaynak olarak egilir. Milli kiltar
kavramindan ziyade daha evrensel manada bir kultlirel anlayisa vurgu yaparak
aktliel bazi tartisgmalara da yer verir.

Kulttiriin malzeme olarak ele alinigt ise, kiltlr Urtinlerine eserlerde yer
verme seklindedir. Kiiltiiri kendine ana malzeme alan bir yazar olarak Cokum’un
Tirk kiltiriinde yer alan hemen hemen her unsuru eserlerine tasidigi séylenebilir.
Tark kaltirinin yazili Giriinlerinden sézIi irlinlerine, mitolojisine, el sanatlarina,
musikisine vs. hemen her unsuruna romanlarinda deginen yazar, konuya karsi
genelde, ozellikle ilk romanlarinda, duygusal yaklasimlar igerisindedir. Ancak bu
tutum, onun Tirk kiltiiri disindaki kiiltiirlere de objektif sekilde yer vermesine
engel olmamugtir. Butiin bu degerlendirmeler siginda kultiirel meselelerin ve Ttrk
kiltiriine ait unsurlarin Cokum’un romanlarinin yapici unsurlarindan oldugu
soylemek mimkindir.
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